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1 Objasnienia do instrukcji uzytkowania

Niniejsza instrukcja uzytkowania opisuje modut czujnika CAPBs
sens. Modut CAPBs sens nie moze pracowa¢ bez uchwytu
bazowego CAPBs STm lub CAPBs device. Uchwyt w potaczeniu z
dowolnym modutem glowicy pomiarowej tworzy kompletne
urzgdzenie pomiarowe CAPBs (w niniejszej instrukcji zwane réwniez
CAPB). Nalezy przeczytaé i zrozumie¢ instrukcje uzytkowania
uchwytu bazowego CAPBs STm lub CAPBs device uzywanego wraz
z modutem gtowicy pomiarowej. Niniejsza instrukcja jest waznym
elementem dostawy, dlatego zalecamy:

» Przeczyta¢ instrukcje uzytkowania przed pierwszym
uruchomieniem urzgdzenia.

» Przechowywaé instrukcje uzytkowania przez caly czas
eksploatacji urzadzenia.

» Przekaza¢ instrukcje uzytkowania kazdemu nastepnemu
posiadaczowi lub uzytkownikowi urzgdzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie

uszkodzenia lub ich konsekwencje wynikajgce z niedoktadnego

przeczytania bgdz niezrozumienia instrukcji  uzytkowania,

wskazowek i zalecen.

Producent oraz firma sprzedajgca urzadzenie nie odpowiadajg za

uszkodzenia i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie

korzystajgce z urzadzenia, powstate w wyniku uzycia niezgodnego

z przeznaczeniem wskazanym w rozdziale 2.2 instrukcji

uzytkowania, niewfasciwej konserwacji lub obstugi niezgodnej z

zaleceniami producenta.

AFRISO Sp. z o0.0. doktada wszelkich staran, aby materiaty

informacyjne nie zawieraly btedow. W przypadku stwierdzenia

btedéw lub niescistosci w ponizszej instrukcji uzytkowania prosimy o

kontakt: info@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.

2 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa
2.1 Znaki ostrzegawcze

Niniejsza instrukcja uzytkowania zawiera znaki ostrzegawcze
informujgce o potencjalnym ryzyku. Oprdcz instrukcji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi, nalezy przestrzega¢ wszystkich
dyrektyw, norm i przepiséw bezpieczenstwa obowigzujgcych w
miejscu instalacji urzgdzenia pomiarowego.

Sprawdz, czy znasz wszystkie dyrektywy, normy i przepisy
bezpieczenstwa i upewnij sie, ze przestrzegasz ich przed uzyciem
przyrzadu pomiarowego.

CAPBs®



Komunikaty bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji sg oznaczone
symbolami ostrzegawczymi. W zaleznosci od istotnosci zagrozenia
komunikaty bezpieczenstwa sg klasyfikowane wedtug réznych
kategorii zagrozen.

ZAGROZENIE

Okresla rodzaj i zrodto zagrozenia.

» Opisuje, co zrobi¢, by unikng¢ zagrozenia.

Konsekwencje nieprzestrzegania instrukcji sg opisane tutaj.

2.2 Przeznaczenie urzgdzenia

To urzgdzenie pomiarowe jest przeznaczone do pomiaréw w
obszarze ogrzewania, wentylacji, klimatyzacji (HVAC) lub do
réwnowaznych zastosowan.

Korzystajac z urzgdzenia pomiarowego nalezy wykonywac¢ wszelkie
prace i czynnosci zwigzane z produktem zgodnie z warunkami
okreslonymi w tej instrukcji uzytkowania, a takze zgodnie z
wszystkimi dyrektywami, normami i przepisami bezpieczenstwa
obowigzujgcymi w miejscu uzytkowania urzgdzenia.

2.3 Ograniczenie stosowania

To urzgdzenie pomiarowe nie moze by¢ uzywane w nastepujgcych
przypadkach i do nastepujgcych celow:

Niezabezpieczone uzycie na zewnatrz.

Zastosowanie w strefie zagrozonej wybuchem / atmosferze
wybuchowej. Jesli produkt jest eksploatowany w obszarach
niebezpiecznych, iskry mogg spowodowac deflagracje,
pozary lub wybuchy.

Uzywanie urzgdzenia niezgodnie z jego specyfikacjg
techniczng, a takze poza jego zakresem pracy.
Zastosowania objete europejskg dyrektywag dotyczgcag
urzadzen pomiarowych MID.

Zastosowania obejmujgce substancje niebezpieczne, chyba
ze zostang spetnione wszystkie obowigzujgce dyrektywy,
normy i przepisy bezpieczenstwa.

Zastosowania, kitore wigzg sie ze specjalnymi wymogami
higienicznymi, takie jak przemyst spozywczy,
farmaceutyczny czy biotechnologiczny.

Zastosowania zwigzane z ratowaniem Zzycia takie jak
technologia medyczna.

CcAPBs®
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2.4

2.5

2.6

Uprawnienia do obstugi

Tylko odpowiednio przeszkolone osoby, ktére znajg i rozumiejq tre$¢
niniejszej instrukcji uzytkowania i wszelkiej innej stosownej
dokumentaciji dotyczgcej przyrzadu pomiarowego sg upowaznione
do pracy z tym urzgdzeniem pomiarowym. Osoby te muszg zostac
odpowiednio przeszkolone, a takze posiada¢ wiedze i doswiadczenie
oraz by¢ w stanie przewidzie¢ i wykry¢ potencjalne zagrozenia, ktore
moga powsta¢ w wyniku uzytkowania tego przyrzadu pomiarowego.
Wszystkie osoby pracujgce z urzgdzeniem pomiarowym i przy nim
muszg by¢ w pemni zaznajomione ze wszystkimi dyrektywami,
normami i przepisami bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegac
podczas wykonywania wszelakich prac.

Modyfikacja produktu

Prace nalezy wykonywac¢ jedynie na urzgdzeniu pomiarowym, ktére
jest wyraznie opisane w niniejszej instrukcji uzytkowania.

Nie nalezy wprowadzaé zadnych modyfikacji produktu, ktére nie sg
opisane w tej instrukcji.

Uzywanie czesci zamiennych i wyposazenia

Uzycie nieodpowiednich czesci zamiennych i/lub dodatkowych

akcesoriow moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

» Nalezy stosowa¢ wytgcznie oryginalne czesci i wyposazenie
dodatkowe.

2.7 Szczegobtowe informacje

OSTRZEZENIE NIEPRAWIDLOWE UZYWANIE URZADZENIA POMIAROWEGO

P Nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka pod katem planowanego
zastosowania.

» Nalezy wdrozy¢ odpowiednie $rodki bezpieczenstwa oparte na
wynikach oceny ryzyka.

» Nalezy wdrozy¢ $rodki bezpieczenstwa zgodnie z warunkami
okredlonymi w tej instrukcji uzytkowania, a takze zgodnie ze
wszystkimi dyrektywami, normami i przepisami bezpieczenstwa
obowigzujgcymi w miejscu uzytkowania przyrzgdu pomiarowego.
Nalezy upewni¢ sie, ze nie wystepuje zagrozenie oddziatywania
substancji niebezpiecznych podczas uzywania przyrzadu
pomiarowego.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac $mieré, powazne
obrazenia ciata oraz uszkodzenie urzgdzenia.

CAPBs®
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3 Opis urzadzenia

3.1 Dopuszczenia, zgodnosé
- Dyrektywa Unii Europejskiej EMC - 2014/30/UE
- Dyrektywa Unii Europejskiej RoHS - 2011/65/UE
- Dyrektywa Unii Europejskiej WEEE - 2012/19/UE

3.2 CAPBs sens AT: Tester anody

Parametr

AT10

Zastosowanie

Ocena stanu anody poprzez pomiar pradu ochrony
katodowej

Zakres pomiarowy

0...60mA

Metoda pomiarowa

Pomiar pradu ochrony katodowej

Doktadnos¢

1% odczytu + 1 cyfra

Rozdzielczos¢

0,01 mA

Potgczenia

2 x przewdd pomiarowy z izolowanym zaciskiem

Jednostki

mA

Napiecie maks.

1vVv

Temp. robocza

0°C do +50 °C

Temp.
przechowywania

-20 °C do +50 °C

Wymiary W x S x G
[mm]

58 x 42 x 35

Czas pracy CAPBs
STm

Do 32 godzin pracy na bateriach

Czas pracy CAPBs | Do 12 godzin
device
Aplikacje Test anody

CcAPBs®
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4 Praca

CAPBs sens AT10 stuzy do sprawdzania dziatania i stanu zuzycia
anod magnezowych (anod protektorowych) w emaliowanych
zasobnikach / podgrzewaczach wody. Zgodnie z normg DIN 4753-6
anode nalezy sprawdzi¢ po okresie eksploatacji wynoszacym dwa
lata i mozna to zrobi¢ przyrzadem bez przerywania pracy i bez
otwierania zasobnika.

Warunkiem uzytkowania produktu jest izolowany montaz anody
magnezowej w zasobniku / podgrzewaczu wody. W przypadku tego
rozwigzania potgczenie miedzy anodg, a zbiornikiem jest wykonane
poprzez przewdd dostepny na zewnatrz zbiornika.

Test anody mozna przeprowadzi¢ gdy zasobnik / podgrzewacz wody
jest napetniony, a urzadzenie CAPBs sens AT10 jest podtgczone
miedzy anoda, a zbiornikiem.

Wyswietlana wartos¢ zmierzonego prgdu ochrony katodowej
pozwala na ocene stanu zuzycia anody. Prgd ochrony katodowej <
0,3 mA wskazuje na zuzytg anode magnezowg i nalezy jg wymienic.

4.1 Procedura testu anody

1 Podtgczenie: zbiornik

2 Przewdd potgczeniowy:
zbiornik — anoda

3 Czarnaklema
4  Czerwona klema

5 Podtgczenie: anoda
magnezowa

6  Zasobnik / podgrzewacz
7  Anoda magnezowa

6 CAPBs®



Upewnij sie, ze zbiornik jest napetniony woda. Tylko w ten sposdb
mozna sprawdzi¢ anode.

1.

2.
3.

Odtgcz kabel tgczacy anode ze zbiornikiem w punkcie
potgczenia.
Zamocuj czerwong kleme pomiarowg produktu do anody.
Zamocuj czarng kleme pomiarowg produktu do zasobnika.
Upewnij sie, ze styk przewodzi prad elekiryczny, w razie
potrzeby usun izolujgcg warstwe tlenku.
Odczytaj zmierzong wartos¢:

a. Jezeli warto$¢ wynosi <0,3 mA, anoda jest zuzyta lub

nieaktywna z powodu osadéw i nalezy jg wymieni¢

b. Jezeli warto$¢ wynosi >0,3 mA, anoda jest sprawna.
Wartos¢ prgdu anodowego zalezy od przewodnosci wody i
geometrii anody / zasobnika.
Odtgcz produkt i ponownie podtgcz przewdd taczgcy anode z
zasobnikiem.

5 Konserwacja

Urzgdzenie pomiarowe nie zawiera zadnych czesci, ktére moga by¢
serwisowane lub naprawiane przez uzytkownika.

Przed wykonaniem pomiaru nalezy wykonac¢ kontrole wzrokowg pod
katem widocznych uszkodzen. Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia, jesli
jest uszkodzone.

e Nalezy czysci¢ przyrzad pomiarowy po kazdym jego uzyciu.

Do czyszczenia najlepiej uzy¢ suchej, niestrzepigcej sie
szmatki.

e W celu usuniecia zanieczyszczen, ktérych nie mozna usung¢

suchg szmatkg nalezy uzy¢ lekko zwilzonej szmatki.

e Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych.

Przyrzad pomiarowy CAPBs musi by¢ serwisowany przez
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy w regularnych
odstepach czasu. Czestotliwosé przeglgddéw zalezy miedzy innymi
od wymagan prawnych i przepiséw.

CcAPBs®
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Rozwigzywanie probleméw
Naprawy moga by¢ wykonywane jedynie przez specjalnie
przeszkolony oraz wykwalifikowany personel.

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Problem

Bardzo mata wartosc
pomiaru (<0,3 mA)
podczas testu nowej

anody magnezowej

Pusty zbiornik

Anoda jest izolowana

Potaczenie miedzy anoda
a zbiornikiem jest
przerwane

Polaryzacja przewoddéw

P Napetni¢ zbiornik

» Usungc
izolujgca
tlenku

»  Wykonac pofaczenie
miedzy anodg a
zbiornikiem

istniejgca
warstwe

P  Zmieni¢ polaryzacje

pomiarowych jest

odwrdcona

Brak styku P Sprawdzi¢  punkty

przewodzacego w zacisku

punktach zacisku

Inne usterki - » Nalezy odestaé

urzadzenie do
producenta

Wylaczenie z eksploataciji, utylizacja

W trosce o ochrone srodowiska naturalnego nie wolno wyrzucaé
wytgczonego
nieposegregowanymi odpadami gospodarczymi. Urzgdzenie nalezy

)i

z eksploatacji

urzadzenia

razem z

dostarczy¢ do odpowiedniego punktu utylizaciji.

Gwarancja

Producent udziela na urzadzenie 36 miesiecy gwarancji od daty
zakupu w AFRISO Sp. z 0.0.

Satysfakcja klienta

Dla AFRISO Sp. z o0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W
razie pytan, propozycji lub probleméw z produktem, prosimy o

kontakt: info@afriso.pl, tel. 32 330 33 55

CAPBs®
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10 Deklaracja zgodnosci

EU-Konformitéatserklarung . SYSTRONIK

Messtechnologie
EC Declaration of Conformity * Certificat de conformité CE * Dichiarazione di conformita CE

Als Hersteller erkldren wir hiermit, dass unsere Produkte
We declare that our products * Nous déclarons que notre produits * Dichiariamo che nostro prodotti

CAPBSs® sens /| module / device

AT10_TK10_TK11_TK20_TK30_TK35_TK40_TK50_FP10_PS10_PS20_PS22(aov)_PS33
PS35 (ADV)_PS40_PS41_PS42 (ADV)_PS60_PS61_PS62 (ADV)_PT70_PT85_PT86_AQ20
AQ35_AQ36_RH80_GS10_CO30_WQ10_WQ11_IF10_IF20 & FT20_FT21 (FlowTempST / STx)

mit den Vorschriften folgender européischer Richtlinien Ubereinstimmt
conforms to * conforme avec * conforma a

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
2014/30/EU EC directive electromagnetic compatibility (EMC)

EN 301 489-1:2017 // EN 301 489-3:2013 // EN 301 489-17:2017
EN 60950-1:2014 // EN 62479:2011 // EN 55011:2016 +A1:2017
EN 61000-4-2:2009 // EN 61000-4-3:2011 // EN 50270:2015

EN 61000-6-1:2016 // EN 61000-6-3:2011 // EN 55022:2011

EN 61000-3-3:2014 // EN 61000-6-2:2019

2011/65/EU EN 50581:2013 Geféhrliche Stoffe (RoHS)
2011/65/EU EN 50581:2013 Hazardous substances (RoHS)
2012/19/EU Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)

2012/19/EU Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

CAPBs® module (STm/BG10) // CAPBs® device
2014/53/EU EN 300 328:2019 Funkgerate-Richtlinie (RED)
2014/53/EU EN 300 328:2019 Radio Equipment Directive (RED)

CAPBs® sens AQ35/AQ36

EN 50543:2011-11 Tragbare CO2/CO-Gerite
EN 50543:2011-11 Portable CO2/CO Equipment

limensee, den 24.11.2022 -9’4: (L

Dipl.-Ing. (FH) Richard Skoberla
- Geschaéftsfiihrer / Managing Director —

SYSTRONIK Elektronik und Systemtechnik GmbH + GewerbestraBe 57 + D - 88636 llimensee
Tel. +49 (0) 7558 9206 -0 + Fax +49 (0) 7558 9206 —20 + E-Mail: info@systronik.de « Website: www.systronik.com

CcAPBs®



AFRISO

instalacje pod kontrofg

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

(thumaczenie z jezyka niemieckiego)

Jako producent niniejszym deklarujemy, ze nasze produkty:

CAPBs® sens / module / device

AT10_TK10_TK11_TK20_TK30_TK35_TK40_TK50_FP10_PS10_PS20_PS22(sov)_PS33
PS35 (ADV)_PS40_PS41_PS42 (ADV)_PS60_PS61_PS62 (ADV)_PT70_PT85_PT86_AQ20
AQ35_AQ36_RH80_GS10_CO30_WQ10_WQ11_IF10_IF20 i FT20_FT21 (FlowTempST / STx)

2014/30/UE

2011/65/UE
2012/19/UE

2014/53/UE

sg zgodne z postanowieniami nastgpujacych dyrektyw europejskich:

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

EN 301 489-1:2017 // EN 301 489-3:2013 // EN 301 489-17:2017
EN 60950-1:2014 // EN 62479:2011 // EN 55011:2016 +A1:2017
EN6100-4-2:2009 // EN 61000-4-3:2011 // EN 50270:2015

EN 61000-6-1:2016 // EN 61000-6-3:2011 // EN 55022:2011

EN 61000-3-3:2014 // EN 61000-6-2:2019

EN 50581:2013 Substancje niebezpieczne (RoHS)
Odpady elektryczne oraz elektroniczne (WEEE)

CAPBs® module (STm/BG10) // CAPBs® device

EN 300 328:2019 Dyrektywa o urzadzeniach radiowych
(RED)

CAPBs® sens AQ35/AQ36

EN 50543:2011-11 Przenosne urzadzenia do pomiaru
coz/co

Podpisat w Illmensee w dniu 24.11.2022 Richard Skoberfa - Dyrektor Zarzadzajacy -

Osoba odpowiedzialna za dokonanie tlumaczenia:

o
Szalszz, ul

Poland

Nazwisko: Krzysztof Mainka
Data: 23.06. 20

Podpis:

REGON 273439075

s.a
KPS DG00GE 16
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